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MSZE  ŚWIĘTE DNIA PAŃSKIEGO /  SUNDAY  MASSES 

Sobota – Saturday:     5:00 P.M. – Polish 

Niedziela – Sunday:    8:00 A.M. – Polish;  9:30 A.M. – English 

         11:00 A.M. – Polish;  

MSZA  W  DZIEŃ  POWSZEDNI  –  DAILY  MASS 

Monday – Wednesday –  Friday                     7:00P.M.  

Tuesday – Thursday – Saturday                      8:00A.M.   

BIURO  PARAFIALNE  –  OFFICE  HOURS 

Poniedziałek – Czwartek    //     Monday – Thursday  

9:00A.M. – 3:00 P.M. 

Wieczorem: Poniedziałek, Środa // Sobota – w sprawach 

pilnych po uprzednim kontakcie telefonicznym 

Monday & Wednesday Evenings & Saturday  

– By appointment only 

Piątek – Friday     Office closed. 
 

SAKRAMENT CHRZTU  /  BAPTISM 
Chrzest dziecka prosimy zgłosić miesiąc wcześniej. Rodziców i rodziców 

chrzestnych obowiązuje udział w katechezie przed chrztem.  

Rodzice muszą być członkami wspólnoty parafialnej. 

Please contact Parish Office at least one month before the planned date 

of baptism. 

SAKRAMENT  MAŁŻEŃSTWA  /  MARRIAGE 
Pary narzeczeńskie proszone są o skontaktowanie się z księdzem rok 

przed planowaną datą ślubu. Obowiązkowe jest uczestnictwo w kursach 

przedmałżeńskich. 

Couples are required to make arrangements with the priest one year prior 

to the desired date of marriage. Participation in a marriage preparation 

program is obligatory.  

SAKRAMENT  POJEDNANIA  / RECONCILIATION 
Do Sakramentu Pojednania – Spowiedzi św. – można przystąpić w 

sobotę od godz. 4:30pm – 4:55pm, oraz przed każdą Mszą św.  

The Sacrament of Penance (Confession) is offered on Saturday from 

4:30P.M. ï 4:55P.M. and before each Mass.  

DUSZPASTERSTWO  CHORYCH /  

PASTORAL CARE  OF  THE  SICK 
Prosimy poinformować duszpasterzy o pobycie kogoś z rodziny w 

szpitalu lub ciężko chorym w domu. W każdy Pierwszy Piątek Miesiąca 

odwiedzamy z posługą sakramentalną chorych parafian w domach. 

Please notify the Parish Office if any member of your family is in the 

hospital or seriously ill at home. We regularly visit the homebound every 

First Friday of the month. 
________________________________________________________________________________________________________ 

PRZYNALEŻNOŚĆ DO PARAFII Osoby pragnące otrzymać 

sakramenty: chrztu, bierzmowania, małżeństwa czy dokumenty 

dla urzędów kościelnych muszą być zapisani do parafii.  

 
 

ENROLLMENT TO OUR PARISH  Those wishing to receive the 

sacraments of baptism, confirmation, marriage and/or documents for 

ecclesiastical offices must be enrolled in the parish. 
 

 

 

 

 
 
 

DUSZPASTERSTWO  PROWADZĄ 

KSIĘŻA  CHRYSTUSOWCY 

Rev. Klemens Dąbrowski SChr Pastor 
 

 

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE 

Sekretarki/ Sekretery: Anna Luchowska & Mila Prażmowska 
ZGĞOSZENIA DO BIULETYNU PRZYJMUJEMY DO CZWARTKU  

Bulletin Deadline:  Mid-day of Thursday 

Groundskeeper: Władysław Kołodziej                289-675-5248 
 

WYNAJEM SALI PARAFIALNEJ/ HALL RENTAL 

Lila Gratkowska             905-571-5239 

KOMITET PARAFIALNY/ PARISH COUNCIL 
Przewodniczący Rady Parafialnej/ Parish Council President 

Józef Puzio               905-571-2359 
Przewodnicząca Rady Finansowej/ Finance Committee Rep. 

Maria Górska             905-435-0771 

GRUPY PARAFIALNE / PARISH GROUPS 

Organista & Chór / Organist & Choir 

Eddie Kołodziejczak           905-576-6758 

Prezeska Żywego Różańca / Rosary Society 

Grażyna Zakrzewska                905-434-6362 

Panie Świętej Jadwigi/ St. Hedwig Ladies 

Elżbieta Szczepańska               905-576-6726   

Aranżacje Kwiatowe & Dekoracja Kościoła/ Church Decor 

Danuta Wujek 905-721-1269 // Barbara Rzeźniczek 905-435-0600 

Koordynator Kolektorów/ Coordinator of Colectors  

Stefan Michalski                                                      905-434-1813 

Koordynator Lekcji Religii/ Religion Education Coordinator 

Julita Michalska – Szymczak          905-718-6977 
Dyrektor Szkoły Św. Jadwigi / Director Polish St. Hedwig’s School 

Monika Sitarz                                                                      905-571-4858 

Rycerze Kolumba / Knights of Columbus 

Henry Reczulski                                                     905-728-2532 

Zespół Pieśni & Tańca “Tatry” 

Mirosław Janota  416-528-7389 / Arleta Doroszuk 905-914-6578 

Związek Harcerstwa Polskiego  

Anna Dzięgiel–Knutel  289-385-0230    oshawaharc@hotmail.com 

Alexander Galant 289-927-3263    alexander.galant7@gmail.com 

Koło Przyjaciół Harcerstwa 

Andrzej Nowak,   905-213-2596,                  4anowak@gmail.com 
Szkoła Średnia Języka & Kultury Polskiej im. C. K. Norwida 
Ewa Kasperska                                                                   905-571-2703     

Krystyna Świrska (czwartek)                                             905-434-1706 

Teatr „Votum” 

Andrzej Poczekaj   416-936-2224     //     Maria Jagiello     905-576-4114

411 Olive Avenue 

Oshawa, Ontario L1H 2P9 

Tel. 905-576-0434,   Fax.  905-576-1681 

 

šwiŋta Jadwigo, wierna uczennico UkrzyŮowanego, Matko miġosierdzia, m·dl siŋ za nami,  
Aby Tw·j duch Ůyġ nadal w sercach naszych. 

 

http://www.sthedwigsparish.ca/
mailto:swjadwigaoshawa@gmail.com
mailto:oshawaharc@hotmail.com
mailto:alexander.galant7@gmail.com
tel:%28905%29%20213-2596
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DECEMBER / GRUDZIEŃ 9, SATURDAY – SOBOTA                         
5:00PM       †† Irena, Jerzy, Rozalia i Józef Ciesiński – Rodzina  
 

DECEMBER / GRUDZIEŃ 10, 2nd SUNDAY OF ADVENT –  II  NIEDZIELA  ADWENTU           
8:00am        †† Jan i Genowefa Sitarz – Syn z RodzinŃ  

9:30am        † Aleksander Puzio – D. K. Martin 

            SUMA 

11:00am      * W intencji Parafian – Ks. Proboszcz 

                    ††  Bogusławę i Bronisław Zubrzycki – Dzieci 

                    † Marianna Przystajko – Anna Kopczak z RodzinŃ 

                    ††  Bronisławę i Józef Król oraz Stefanię i Stanisław Sądelski – Wnuczka i Prawnuki  

                    *  O Boże błogosławieństwo, dary Ducha Świętego, zdrowie i opiekę Matki Najświętszej dla Kazimiery z okazji  

                    75 urodzin – Córka z RodzinŃ 

                    † Bolesław Małachowski – Rodzina KğosiŒskich 

                    †† Zmarli z Rodzin: Drzewieckich i Warnełło – Rodzina  

                    † Marek Janiszewski – Rodzina BarakoŒski 

                    † Jennie Hulaj – Olenka Grysiak z RodzinŃ  

                    † Urszula Piecyk – M. & J. Piecyk z Dzieĺmi 
 

Po Mszy przywita do naszego kościoła św Mikołaj aby rozdać naszym Dzieciom prezenty. 

Następnie zapraszamy do Sali parafialnej do Kawiarenki przygotowanej dla nas przez mamy naszych ministrantów. 
 
 

DECEMBER / GRUDZIEŃ 11, MONDAY – PONIEDZIAŁEK      

7:00PM       † Marek Janiszewski – Siostry BoŨena i Jadwiga oraz Brat Tadeusz                
 

DECEMBER / GRUDZIEŃ 12, TUESDAY – WTOREK            ~MB z Guadalupe~                       

8:00am        † Maria Iwanczyk – G. & J. Miller                 
 

DECEMBER / GRUDZIEŃ 13, WEDNESDAY – ŚRODA             ~Św. Łucji~             

7:00PM         † Zofia Banaś - Kummer – C·rka z Dzieĺmi               
 

DECEMBER / GRUDZIEŃ 14, THURSDAY – CZWARTEK      ~Św. Jana od Krzyża~ 

8:00am         † Irena Kulczyńska - Haraźna (3 rocz. śm.) – Rodzina 

9:15am         St. Hedwigôs School Mass (eng.) 
 

DECEMBER / GRUDZIEŃ 15, FRIDAY – PIĄTEK                             

7:00PM        † Franciszek Michno – J·zefa z RodzinŃ               
 

DECEMBER / GRUDZIEŃ 16, SATURDAY – SOBOTA                         
8:00am         † Aniela Pańszczyk – Syn               

5:00PM        * O Boże błogosławieństwo, dary Ducha Świętego, opiekę Matki Najświętszej oraz łaski zdrowia dla Kazimiery  

                     z okazji urodzin – MŃŨ 
 

DECEMBER / GRUDZIEŃ 17, 3rd SUNDAY OF ADVENT –  III  NIEDZIELA  ADWENTU           
8:00am        †† Czesławę i Władysław Totośko – Syn z RodzinŃ  

9:30am        †† Rita & Harold Tindale – Family 

            SUMA 

11:00am      * W intencji Parafian – Ks. Proboszcz 

                    ††  Czesławę Kupnicka – C·rka z RodzinŃ 

                    † Marianna Przystajko – Anna Kopczak z RodzinŃ 

                    ††  Eugeniusz i Aniela Rusztyn – C·rka z RodzinŃ  

                    †  Piotr Kardasz – Syn z RodzinŃ 

 
Po Mszy św. zapraszamy do Sali parafialnej do Kawiarenki przygotowanej dla nas przez mamy zespołu dziecięcego Tatry.  

 

 

 

 

 

 

INTENCJE  MSZALNE  NA  DRUGŇ NIEDZIELŖ ADWENTU  
MASS  INTENTIONS FOR  THE  2nd SUNDAY OF ADVENT  



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

LEKTORZY / LECTORS  NA NIEDZIELĘ 

10 grudnia / 10th of December 2017 

 

LEKTORZY / LECTORS  NA NIEDZIELĘ 

17 grudnia / 17th of December 2017 

5:00PM  M. Jagiello 5:00PM M. Jagiello 

8:00AM  H. Łakomy, D. Ziarno 8:00AM D. Ziarno, N. Wojdyło 

9:30AM  H. Ciosk, J. Rzeszut, M. Prazmowski 9:30AM M. Prentice, A. Tass, M. Fotheringham 

11:00AM  E. Janota, M. Janota, J. Barańska, K. Jurczyk 11:00AM I.   F. Sankiewicz, J. Sankiewicz, I. Doroszuk,  

II.   S. Michalska 
 
 

 

 

 
 

 

 
Jezu Chryste - modlitwa na adwent 

Jezu Chryste, który jesteś drogą, prawdą i życiem. 

Wołam do Ciebie: Jezu, Synu Boga Najwyższego, 

Ciebie anioł Gabriel zwiastował Maryi Dziewicy: 

przybądź i króluj na wieki nad swoim ludem. 

Jezu, Ty jesteś Świętym Boga, 

Twoją obecnością rozradował się Jan Chrzciciel w łonie 

Elżbiety, daj całemu światu radość zbawienia: 

przybądź i króluj na wieki nad swoim ludem. 

Jezu, Zbawicielu, anioł objawił Twoje imię Józefowi, 

mężowi sprawiedliwemu: 

przybądź i króluj na wieki nad swoim ludem. 

Jezu, Światłości świata, Ciebie oczekiwał Symeon i wszyscy 

sprawiedliwi: przybądź i króluj na wieki nad swoim ludem. 

Jezu, Wschodzie, który nigdy się nie kończysz, 

Ciebie zapowiedział Zachariasz jako przychodzącego z wysoka, 

przybądź i oświeć tych, którzy trwają w nieznajomości Ciebie. 

Amen. 
 

² ƻƪǊŜǎƛŜ !ŘǿŜƴǘǳ aǎȊŜ ǏǿΦΥ.  
²ƛŜŎȊƻǊƴŀ aǎȊŀ ǏǿΦ w ǇƻƴƛŜŘȊƛŀƱƪƛΣ ǏǊƻŘȅ i ǇƛŊǘƪƛ o godz. 
7:00pm. Rano we wtoreki, czwarteki i soboty o godz. 
8:00am.  hƪŀȊƧŀ Řƻ ǎǇƻǿƛŜŘȊƛ ǇǊȊŜŘ ƪŀȍŘŊ aǎȊŊ Ǐǿ. 
 

RORATY DLA DZIECI 

Zapraszamy w każdą środę dzieci i młodzież  do wzięcia 

udziału we Mszy świętej roratniej o godz. 7.00 PM. 

Na roraty przynosimy ze sobą lampiony. 
 

ADVENT PRAYER FOR FAMILIES 

   "Life is a constant Advent season: we are continually waiting to 

become, to discover, to complete, to fulfill. Hope, struggle, fear, 
expectation and fulfillment are all part of our Advent experience. 
    

"The world is not as just, not as loving, not as whole as we know 
it can and should be. But the coming of Christ and his presence 
among usτas one of usτgive us reason to live in hope: that light 
will shatter the darkness, that we can be liberated from our fears 
and prejudices, that we are never alone or abandoned. 
   "May this Advent season be a time for bringing hope, 
transformation and fulfillment into the Advent of our lives." 
 

 

During the Advent season: 

Evening Masses on: Monday, Wednesday and Friday at 

7:00p.m. Morning Masses on: Tuesday, Thursday and Saturday.  

Opportunity for confession before each Mass. 
 

MIKOŁAJKI 
Dzisiaj w niedzielę, 10 grudnia, do 

naszej świątyni zawita św. Mikołaj; 

zapraszamy wszystkie dzieci na Mszę 

św. o godz. 11.00am, po której nastąpi 

spotkanie ze św. Mikołajem, który 

rozda wam prezenty. 
 

NIECH ODPOCZYWA W POKOJU 
W ubiegłym tygodniu, Bóg powołał do wieczności:  

                            † śp. Urszulę Piecyk  (66).  

Msza pogrzebowa odbyła się w piątek 8 grudnia. Zmarłą 

polecamy Bożemu Miłosierdziu, a Rodzinie i znajomym 

pogrążonym w żałobie składamy wyrazy współczucia.  

                   Wieczne odpoczywanie racz Jej dać, Panie. 
 

MAY THEY REST IN PEACE 
Last week, God called to eternity: † Urszula Piecyk (66).  

We offer our heartfelt condolences to her family, and to all those 

who have passed away we offer Godôs mercy. 

Eternal rest grant unto them o Lord and let 

perpetual light shine upon them! 
 

 

KOPERTY  PARAFIALNE  NA  2018 
Dzisiaj można odebrać koperty parafialne na rok - 2018. Koperty są 

wyłożone przy głównym wejściu do kościoła w porządku 

alfabetycznym. Prosimy, odbierać koperty ze swoim imieniem i 

nazwiskiem nie opierając się na numerze koperty, każdego roku 

liczba parafian ulega zmianie, tak samo i liczba kopert.   

Prosimy, aby pierwszą kopertę podpisać z właściwym adresem.  

Koperty na 2018 rok używamy nie wcześniej niż od stycznia 2018. 

 

W   NASZEJ   WSPÓLNOCIE  /  IN  OUR  COMMUNITY  

 

 

Wszystkim Solenizantom i Jubilatom TygodniaSkładamy Najserdeczniejsze Życzenia  

Przede Wszystkim Zdrowia i Obfitości Łask Bożych, Wypraszanych Przez Patronkę Naszej Parafii, Św. Jadwigę. 

Anyone celebrating a special event this week is offered our best wishes for Godôs blessings & all of Godôs graces. 

 



 

Jeżeli ktoś z Państwa życzyłby sobie składać ofiary w ten właśnie 

sposób a nie miał czasu zgłosić zamówienia na kopertki, można to 

uczynić poprzez skontaktowanie sie z biurem parafialnym.                                                               
                                                                                         Dziňkujemy. 
 

PARISH  ENVELOPES  FOR  2018 
Parish Sunday offering envelopes for the year of 2018, are 

available today on the tables at the main entrance to the church 

in alphabetical order. Please take into consideration, that each 

year the number of parishioners changes, so does the number of 

church envelops.  When picking your Sunday envelops do not refer 

to your 2017 number but go by your last name instead.   Please 

ensure that all information printed on the label is correct.  If you 

are not using envelopes this year, or wish to start using them, 

please notify our Parish Office ASAP. We encourage everyone to 

sign their name and address on the first envelope they use, just to 

ensure that our records are correct and up to date.          Thank you. 
 

RADA DUSZPASTERSKA 

Ostatnie tegoroczne zebranie Rady Duszpasterskiej będzie 

miało miejsce w środę, 13 grudnia o godz. 8:00PM na 

Plebanii.  Prosimy Parafian o liczne przybycie.  
 

ZMIANA ŚWIATEŁ W KOŚCIELE  

Przez następne dwa tygodnie chcemy wymienić wszystkie 

żarówki i lampy w kościele na ledowe. We wtorek i w 

czwartek na godz: 6:00PM – 9:00PM  zapraszamy panów 

do pomocy.  Z góry dziękujemy za pomoc! 
 

KALENDARZ MISYJNY NA ROK 2018 
Za tydzień w  niedzielę 17 grudnia będziemy gościć Siostry 

Misjonarki św. Piotra Klawera z Toronto, które służą Kościołowi 

Misyjnemu poprzez animację misyjną i pomoc misjonarzom. 

Nabywając Kalendarz Misyjny na rok 2018 lub ręcznie robione 

kartki na Boże Narodzenie można wesprzec 3 projekty misyjne: 

– Tanzania – budowa podziemneggo zbiornika na gromadzenie 

deszczówki 

- Wietnam – zakup 4 motocykli do posługi pastoralnej 

- Myanmar – Budowa domu dla sióstr posługujących trędowatym.   

Prosimy o wsparcie. 
 

KWIATY & ŚWIECA DO TABERNAKULUM 
Z wielką wdzięcznością przyjmujemy ofiary na kwiaty do 

kościoła i świece do tabernakulum. Zakup świeżych kwiatów i 

dekoracji na niedzielę kosztuje ok. $100 - $150.00 a świeca  

$10.00.  Ten gest ofiarny można uczynić dla uczczenia pamięci 

zmarłych lub żywych, czy za otrzymane łaski. 

FLOWERS & TABERNACLE CANDLE INTENTIONS 

We accept with gratitude donations for flowers and tabernacle 

candles.  Cost of fresh flowers and/ or decor for Sunday, is approx. 

$100 - $150.00 and $10.00 for a candle. This generous gesture 

can be given in the memory of the deceased or the living for the 

graces received. Flower and Candle Intentions will be announced 

each week in the bulletin.  Envelopes for this purpose may be 

found on the table near the entrance to the church. 
 
 

KWIATY/ FLOWERS 
¶ O łaskę zdrowia dla Syna – Mama $40  

¶ O szczęście wieczne dla zmarłych z Rodziny 

 – M. & J. Górscy $30 

¶ O szczęście wieczne dla Kazimierza i Kazimierza Bogdana 

Jana – S. Jana $20 

¶ O szczęście wieczne dla zmarłych z Rodziny  

– E. & L. Kołodziejczak 

¶ O szczęście wieczne dla zmarłych z Rodziny Witczak w 

Kanadzie i w Polsce – Janina Witczak $100 
 

 

ŚWIECA PRZY TABERNAKULUM 
W najbliższym czasie świeca przy Tabernakulum będzie palić się 

w następującej intencji:  

¶ O Szczęście wieczne dla śp. Jerzego Sierpińskiego  

– ŧona z C·rkŃ  

¶ O Boże błogosławieństwo, opiekę Matki Najświętszej, 

zdrowie oraz wszelkie potrzebne łaki dla Adriana z okazji 

urodzin – Rodzice  
 

POMOC POTRZEBUJĄCYM 
Z okazji świąt Bożego Narodzenia w przedsionku kościoła można 

składać trwałe produkty żywnościowe, które przeznaczone będą 

dla potrzebujących rodzin ze szkoły św. Jadwigi. Ofiary pieniężne 

można składać do skarbonki znajdującej się w pomieszczeniu z 

lampkami wotywnymi. 

α²ǎȊȅǎǘƪƻ Ŏƻ ǳŎȊȅƴƛƭƛǏŎƛŜ najmniejszemu z braci moich, 
 mnie ȍŜǏŎƛŜ ǳŎȊȅƴƛƭƛέ. 

 

REMONT NASZEGO KOŚCIOŁA  
W ostatnim czasie zostały wykonane kolejne prace: 

1. Naprawa drzwi garażowych.       $632.00 

2. Zakupinie zamrażarki do kuchni parafialnej  $2,260.00 

3. Wyniana Rynien na Betanii    $2,300.00 
 

Zwracamy się do wszystkich Parafian z gorącą prośbą, w miarę 

Państwa możliwości o wsparcie finansowe dla kolejnych prac 

remontowych, które są przed nami:                             

1/. Przenoszenie systemu alarmowego w kuchni/salka. 

2/. Modernizacja kuchni. 

3/. Rampa wejściowa do sali.                

Ofiary z ostatniej niedzieli / Last  Sunday Collection  

Anonymous  $4,002  

S. Skupień  $500 ku czci śp. Maksymiliana Skupień oraz zmarłych 

z Rodziny Stockich: Annę, Alojzego, Olgę i Jana 

M. Zarobiak $200                                                 R. Długosz $60 

K. Małachowski  $50                                    Cz. Kowalczyk  $40                                  

Total:                                                                              $4,852.00 

Obecny stan konta / Account Balance                                

                                                                             $36,389.50 
 

 

UWAGA: Jeżeli ktoś z państwa składając ofiarę na remont, nie życzy 

sobie aby jego imię widniało w biuletynie, prosimy o napis na 

kopercie ANONYMOUS.  
 

Bóg zapłać wszystkim ofiarodawcom! 
Św. Jadwigo Patronko naszej Parafii, uproś u tronu Bożego 

potrzebnych łask dla prac remontowych w naszym kościele. 

Modlę się przez Twe wstawiennictwo o gorące i hojne serca 

byśmy pomyślnie mogli przeprowadzić wszelkie prace. Amen. 
 

INTENCJE MODLITEWNE ZA PRZYCZYNĄ 

ŚW. JADWIGI 
Zachęcamy do wspólnej modlitwy w poniższych intencjach 

naszej wspólnoty 

INTENCJE PARAFIALNE ŻYWEGO RÓŻAŃCA 

Naszą Drogą prowadzącą do Boga jest Jezus Chrystus, 

objawiający się jako Prawda kształtująca nasze życie.  
1. O jak najlepsze przeżycie czasu Adwentu i Bożego Narodzenia 

dla wszystkich parafian. 

2. O pokój na całym świecie. 

3. O poszanowanie życia od poczęcia do naturalnej śmierci. 

4. O szczęście wieczne dla wiernych zmarłych z naszych 

Rodzin. 

5. O błogosławieństwo Boże na czas remontów w obejściu 

naszego kościoła, Betanii, sali i kuchni parafialnej. 

6. Za wszystkich chorych i cierpiących z naszej parafii, naszych 

rodzin i znajomych; o dar uzdrowienia oraz siłę w dźwiganiu  

 



 

krzyża i opiekę Matki Najświętszej, szczególnie dla: Michała 

Rozdeby, Anny Mąka, Piotra Wiącka, Barbary Dymeckiej, 

Genowefy Rzeszut, Victorii Szczepańskiej, Janiny Przebłockiej, 

Jana Praciak, Tomasza Czerwińskiego, Zbigniewa Cybulskiego, 

Krystyny Małachowskiej, Janiny Witczak, Józefa Piecyk, Pawła i 

Joanny Gibas. 
 

Intencje Modlitewne sŃ odczytywane podczas modlitwy 

r·ŨaŒcowej w kaŨdy poniedziağek. JeŨeli potrzebujesz modlitwy 

prosimy o kontakt z biurem parafialnym w celu dodania intencji  

do powyŨszej listy. 
 

PAPIESKIE INTENCJE MISYJNE NA GRUDZIEŃ 

Aby osoby starsze, wspierane przez rodziny i przez wspólnoty 

chrześcijańskie, współpracowały, wykorzystując mądrość i 

doświadczenie, w przekazywaniu wiary i wychowywaniu nowych 

pokoleń. 
POPE’S FRANCIS PRAYER INTENTIONS FOR DECEMBER 

That the elderly, sustained by families and Christian 

communities, may apply their wisdom and experience to 

spreading the faith and forming the new generations. 
 

PODZIĘKOWANIE 
„Czasem wdzięczność trudno jest ubrać w słowa…..  

wtedy proste – dziękuję – zawiera wszystko co chcemy 

wyrazić” 

Moi Kochani!   

Najserdeczniej jak potrafiň pragnň podziňkowaĺ 

wszystkim, kt·rzy w ubiegğym tygodniu zangaŨowali siň w 

przygotowanie i przeprowadzenie Bazaru Parafialnego. 

Szczeg·lnie pragnň podziňkowaĺ Paniom, kt·re wğoŨyğy 

duŨo pracy w przygotowaniu jedzenia oraz sprawnej 

obsğudze kuchni. Dziekujň osobom,  kt·re zajňğy siň 

prowadzeniem poszczególnych stoiskach.  

GorŃce podziňkowania kierujň do tych wszystkich, kt·rzy  

ofiarowali fanty, nagrody, kwiaty oraz ciasto na bazar. 

Jednym sowem Serdeczne BčG zapğaĺ Wszystkim, kt·rzy 

poŜwiňcili sw·j czas, umiejňtnoŜci i serce.  Bardzo proszň 

niech nikt nie poczuje siň ominiňty w moim kr·tkim 

podziňkowaniu. Was wszystkich polecam w swojej 

modlitwie i jestem peğen wdziňcznoŜci za tylu dobrych ludzi 

o wraŨliwym sercu i pomocnych dğoniach.       Ks. Klemens.  
 

Szczególne Podziękowania kieruję do Hali ZPwK Grupy 21 

za ofiarowanie 4000 pierogów na Bazar,  Christopher’s 

Delicatessen za donację 200 kiełbasek grylowych i 

pączków; Deli Corner za donację gift basket i pączków; 

Panu Andrzejowi Pietrzyk za donacje kapusty na gołąbki i 

bigos; Paniom działającym przy Weteranach za użyczenie 

nam swojej sali i pomoc w wyrabianiu pierogów. 

 

Biznesy, które ofiarowały gifts/ gift baskiets:  

Pani Grażyna Z Progressive Unisex Hair Care,  

Anna Porzuczek z REMAX;  Armstrong Funeral Home, 

Oshawa Funeral Home; Resurrection Cemetery; This Week 

Newspaper, Angela’s Esthetics & Municipal Solutions  
 

Należy wspomnieć, że wspólnymi siłami udało nam się 

zebrać około 10 tys. na dalszy remont kuchni.  Ostateczna 

kwota zostanie podana pod koniec grudnia, ponieważ dalej 

trwa wyprzedaż: pierogów, uszek świątecznych  i 

szaszłyków. Poniżej znajdziecie Państwo ceny 

poszczególnych produktów / Dalej można zakupić: 

 

 
 

BAZAROWE FUNDRAISER OFERUJE: 
USZKA Z GRZYBAMI                   - $4.00 DOZEN 

PIEROGI  (kapusta i grzyby)           - $3.50  DOZEN 

PIEROGI (żółty ser i ziemniaki)       50 sztuk za $30  

SZASZŁYKI                                     - $ 4.00 each 
 

W celu zakupienia uszek, pierogów lub szaszłyków w 

ciągu tygodnia prosimy o kontakt z biurem 

parafialnym. W niedzielę można je nabyć w 

kawiarence.          Zapraszamy i prosimy o wsparcie. 
 

 

WYNIKI  LOSOWANIA NAGRÓD BAZAROWYCH: 

1.Główna nagroda $500.00 – T. & J. Kołodziej 

2. Druga Nagroda $200 – B. & S. Gawlik 

3. Mistery Gift – J. & M. Piecyk 

4. „Deli Corner” Gift Basket – R. Mielniczek 

5. Surprise Door Prize Basket – E. Szawara  

Z całego serca Gratulujemy !!!  
 

PODZIEKOWANIA 
Serdeczne podziekowanie dla ks. Proboszcza za wizyty 

duszpasterskie i modlitwy w domu pogrzebowym, za odprawianie 

Mszy św. żałobnej, oraz za odprowadzenie na miejsce spoczynku 

śp. Marka Janiszewskiego.  Dziekuję chórowi parafialnemu i 

organiście oraz rodzinie, przyjaciołom i znajomym za okazane 

współczucie i liczne uczestnictwo w modlitwach.  
 

PODZIĘKOWANIA 
Koło Przyjaciół Harcerstwa serdecznie dziękuje księdzu 

Proboszczowi oraz wszystkim naszym dostojnym gościom, którzy 

przybyli na doroczny Bigos harcerski, który odbył się w niedzielę 

19-go listopada 2017 w sali parafialnej. Dziękujemy wszystkim za 

to, że poprzez udział w imprezach organizowanych przez Związek 

Harcerstwa Polskiego wspieracie naszą organizację. Dziękujemy 

też wszystkim rodzicom i sympatykom harcerstwa oraz 

instruktorkom i instruktorom, którzy czynnie pomogli w 

przygotowaniach do Bigosu, zapewnili sprawne przeprowadzenie 

imprezy oraz ofiarowali wspaniałe nagrody na loterię.  

Do zobaczenia na następnym Bigosie harcerskim! 

 

CIASTA ŚWIĄTECZNE 
Zapraszamy na wyprzedaż ciast świątecznych, która odbędzie się 

w niedzielę 17-go grudnia po Mszy św. o godzinie 11. 00 w Sali 

parafialnej. Bogaty wybór serników, makowców i innych ciast 

domowego wypieku po atrakcyjnych cenach! Wyprzedaż jest 

organizowana przez rodziców z Koła Przyjaciół Harcerstwa i cały 

dochód jest przeznaczony na potrzeby harcerstwa w Oshawie. 

BAKE SALE 
Variety of baked goods will be offered for sale on Sunday, 

December 17th after the 11am mass in the parish hall. Homemade 

cheesecakes, poppy seed rolls and other festive cakes at very 

reasonable prices! The sale is organized by Parents Auxiliary of 

Polish Scouting Association and all proceeds benefit scouts in 

Oshawa.  

 

USZKA & PIEROGI NA ŚWIĘTA 

Uszka i pierogi z kapustą i grzybami na święta już do 

nabycia na Sali  Grupy 21- przy Olive Ave.  Prosimy 

dzwonić na tel: 905-571-2624  Dziękujemy.  
 

 

 



 
 

KOLĘDOWANIE 
Harcerki i harcerze ze szczepów „Mazowsze” & „Polanie” 

w Oshawie oraz KPH organizują, jak co roku, kolędowanie. 

Tradycja ta trwa już w Oshawie od lat 60-tych. Kolędnicy 

będą odwiedzać domy 27-go grudnia po południu  i 28-go 

grudnia w ciągu dnia. Prosimy osoby zainteresowane 

przyjęciem kolędników w swoich domach lub w przypadku 

pytań o kontakt:  

Andrzej Nowak, 905-213-2596, 4anowak@gmail.com.  
 

 

 

 

 

 

 

 
 

FINANSE W NASZEJ PARAFII /   

Kolekta z niedzieli/  
Sunday offering 

 

  26 Xl 

 

03 XlI 

# kopert /# of envelopes   276 287 

donacje / collections   $ 3,581.00 $4,279,00 

donacje bez kopert / loose    $172.15 $ 77.00 

Society of Christ Seminary       $ 35.00 $ 5.00 

Eastern Church    
Poor Box 

  $ 85.00 

  $ 80.00 

$ 857.00 

$ 80.00 

h 5ƻōǊƻŘȊƛŜƧŀŎƘ ƛ ƻŦƛŀǊƻŘŀǿŎŀŎƘ ǇŀƳƛťǘŀƧƳȅ ǿ ƴŀǎȊŜƧ 
codziennej modlitwie.  .ƽƎ ȊŀǇƱŀŏ ǿǎȊȅǎǘƪƛƳ ŘōŀƧŊŎȅƳ ƻ ƴŀǎȊ 

ƪƻǏŎƛƽƱ - za wszystkie ofiary i prace. 
Thank you for your generosity! God bless you. 

 

 

 

 

 

BARBARA’S SERVICES 
869 Capri Court, Oshawa, ON 

Barbara Rzeźniczek 
tel. 905-435-0600 

Autoryzowany z  wieloletnim 

doświadczeniem dealer  

Piast Travel 
>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 

Bilety Lotnicze, Wczasy, 
5ÂÅÚÐÉÅÃÚÅÎÉÁȟ 4čÕÍÁÃÚÅÎÉÁ Ǫ 

Paczki  

 

           Flowers by Weronika 
                     Yǿƛŀǘȅ ƴŀ ƪŀȍŘŊ  ƻƪŀȊƧť 

                         Atrakcyjne ceny  

                     Cell: 905-259-1676     

                               w.giedroc@live.com 
 
                                  
 

                       Facebook: Flowers by Weronika 
 

Stowarzyszenie Weteranów A.P. im. Gen. Sikorskiego 
Poleca:  - 3 sale na przyjęcia weselne 

                 - bars and catering available 

                -  food orders available 

                -  Red Room opened Sundays 1:00PM – 7:00PM;  
                  serving polish food take outs 
 

905 – 728 – 4152        1551 Stevenson Rd. N. Oshawa, ON 
Open during long weekends 

 

 

 

                
 

 
 

AUDIO VIDEO COMPUTER SERVICES 
ZACHOWAJ SWOJE WSPOMNIENIA 

1. Przegrywanie kaset VHS z camer video oraz z  dużych kaset 

na dyski DVD HD. 

2. Rodzinne zdjęcia z albumów "slideshow " (można oglądać na dużym ekranie TV.) 

3."Celebrowanie Życia" slideshow rodzinnych zdjęć do domu pogrzebowego. 

SAVE YOUR MEMORIES 
1. Transfer VHS to DVD HD any camcorder tapes and full size 

tape (50% less than "Costco" price). 

2. Family picture slideshows production. 
3. "Celebration of Life" slideshows for funeral events. 

For more information contact: Andrzej BaczyŒski  289-404-9936 
 

 

 

ANNA ARMATA ð BComm. CA  
                        BIEGĠA KSIŊGOWA 
ΣΨ ÌÁÔ ÄÏĢ×ÉÁÄÃÚÅÎÉÁ × +ÁÎÁÄÚÉÅ 
Ɇ 3ÐÒÁ×ÄÚÁÎÉÅ ËÓÉäÇ ÒÁÃÈÕÎËÏ×ÙÃÈ 
Ɇ #ÁčÏÒÏÃÚÎÁ ËÓÉöÇÏ×ÏĢç - ËÏÒÐÏÒÁÃÊÅȟ ÓÐĕčËÉ É ÏÓÏÂÙ ÆÉÚÙÃÚÎÅ 
Ɇ 3ÐÒÁ×ÏÚÄÁÎÉÁ ÆÉÎÁÎÓÏ×Å 
Ɇ 2ÏÚÌÉÃÚÅÎÉÁ podatkowe ɀ ËÏÒÐÏÒÁÃÊÅȟ ÓÐĕčËÉȟ ÉÎÄÙ×ÉÄÕÁÌÎÅ 
Ɇ 2ÏÚÌÉÃÚÅÎÉÁ (34ȟ 73)"ȟ É %(4 
Ɇ /Ä×ÏčÁÎÉÁ É ÎÅÇÏÃÊÁÃÊÅ Ú +ÁÎÁÄÁ 2ÅÖÅÎÕÅ !ÇÅÎÃÙ 
Ɇ"Pierwsza konsultacja gratis" 

PHONE:   905-239-9973 
EMAIL:     aarmata-ca@rogers.com 

 

NeuroChangers Physiotherapy  

            Mathew Sanchez 
                905-449-4939 
1600 Champlain Ave ς Unit 5, Whitby, On. 
 
 

Kompleksowa Rehabilitacja: 
* po wylewach - Terapia Manualna 

* po złamaniach kości - Akupunktura 
* po skręceniach - Elektrostymulacja 
* po zawałach - Masaż 
* przy bólach kręgosłupa, ƳƛťǏƴƛ ƛ ǎǘŀǿƽǿ 
* ultradźwięki 
 

tel:%28905%29%20213-2596
mailto:4anowak@gmail.com
mailto:aarmata-ca@rogers.com


 

 
 

WYNAJVCIE SALI 
PARAFIALNEJ  

Tylko Na Małe Okazje & 

Wyjątkowe Uroczystości 

Lila: 905 – 571 – 5239 
 

~ TANIA~ 

WYPOŻYCZALNIA 

POKROWCÓW NA 

KRZESŁA & OBRUSÓW 
 

Na Ślub, Komunię 

& Inne Rodzinne Okazje 

 
 

 

Asia  905-999-0441 
Asiunia3@hotmail.com 

 

 

 

 

 

 

    FRASER LAW PROFESSIONAL 

CORPORATION 
                      Proudly welcomes 

LAWYER, JAMIE GORYCKI  
Born and raised in Oshawa, Mr. Gorycki is 

welcoming clients in the areas of 

Real Estate, Wills and Estates Law 
              270 Bond St. W., Oshawa, ON L1J 0C4 

 
 

Ph: 905-240-7500        Fax: 905-240-8300 
Email: jgorycki@erikfraserlaw.ca 

 
 

KAZIMIERZ WODZ 
Sales Representative 

Re/Max Realtron Realty Inc., Brokerage 

             Direct: 416-258-5079 
² ōƛȊƴŜǎƛŜ ƻŘ мффм Ǌƻƪǳ κ 5ƻōǊŀ ȊƴŀƧƻƳƻǏŏ Ǌȅƴƪǳ   

Konkurencyjne commission  / Wielu zadowolonych klientów 
Sprzedarz domów i inwestycji w Oshawa i Durham, Peterborough, po Belleville 

 

Niech Pan B·g Bġogosġawi 
Waszym Rodzinom 

 

 
Funeral Home Services Inc. 

 

Your Partners in  

CelebratingLife 
 

1289 Keith Ross Drive, Oshawa, 
On.L1H 7K4 

905-440-3595 
 

www.destefanofuneralhomes.ca 

 
 

RESURRECTION 

CEMETERY 
355 Taunton Rd. E. Whitby 

905 – 668 – 8912 

Mauzoleum, kremacja, miejsca 

na groby z pomnikami oraz 

miejsca przy sanktuarium, 

Polska sekcja.  
DzwoŒ po wiňcej informacji o 

wczeŜniejszym zam·wieniu miejsca na 
cmentarzu. 

ZPwK Grupa 21 
 Poleca salę na wszystkie okazje.  

Wynajęcie sali, catering: 
 

 

905-436-7811 lub 571-2624 
219 Olive Ave. Oshawa 

www.zpwk-gr21.ca 
Posiadamy Internet 

 

 

 

 

DENTYSTA  

Dr. Sławomir Fratczak 

16 Lloyd St., 
Oshawa, ON l1H 1X3 

Tel. 905-576-5161 

 

 

òJanekó General 

Renovation  
Complete Basement Finishing  

Kitchen & Bathroom Remodeling 
& much more (over 20y exp.) 

Tel: 905 -431 -7730  
www.jgrenovations.com 

The contractor you can trust! 

 
 

 

 

Zw. Harcerstwa                   

Polskiego 

Oshawa 
 

Zbiórki dzieci od 4 lat wzwyż 

289-385-0230 
http://szczepmazowsze.weebly.com 

 

 

RICHARDõS MARBLE & TILE 

LTD. FLOORING  

Ceramic, Laminate, Hardwood,  
Granite Counter Tops 

Richard & Michael Pawlak 

905-579-5107 or 905-579-3288 
351 Marwood Dr. Oshawa, On. YǳǇƴƻ ƛ {ǇǊȊŜŘŀǊȊ bƛŜǊǳŎƘƻǿƳƻǏŎƛ  κκ   .ǳȅƛƴƎ κ {ŜƭƭƛƴƎ κ LƴǾŜǎǘƛƴƎ 

 

 

Christopherõs  

Delicatessen  
 

 

Tel. 905 – 579 – 4369 
73 Ontario St.  

 

 

ϝ  bŀƧǿƛťƪǎȊȅ ²ȅōƽǊ   
ϝ  bŀƧƭŜǇǎȊŀ WŀƪƻǏŏ  
ϝ  bŀƧƴƛȍǎȊŜ /Ŝƴȅ 
ϝ  ²ȅǎȅƱŀƳȅ tŀŎȊƪƛ Řƻ tƻƭǎƪƛ  
    przez Polimex* 
 

Zapraszamy 7 dni w tygodniu 

ACTIVE  MOVING  

SYSTEM 
 

 

PRZEPROWADZKI 
 
 

* HOUSES * APARTMENTS 

* 

* OFFICES * PIANOS *  

STORAGE, PACKING  

& BOXES AVAILABLE 
 

FREE ESTIMATE 
 

905 – 436 – 7795 

BABICKI LAM YAKUB  LLP                   ADWOKACI                         
 

ANITA BABICKI                 * Odszkodowania za Wypadki  
B.A. (Hons.), J.D.                                  *  Prawo Nieruchomości 
 

101 Dundas Street West, Suite 200 *   *  Testamenty           
Whitby, ON   L1N 2M2                                           

Tel.: (905) 493-8818                 www.blylawyers.com    
 

 

DURHAM CARPET  

CLEANING SERVICES  

Adam Labijak 

905 -442 -6257  

 

 

 

 

TADEUSZ G. RECZULSKI  

 Adwokat ï ObroŒca- Notariusz 
 

Tel: 905-571-3214  

Fax: 905-571-3832 

Email: tedreczulski@gmail.com 
 

78 Centre St. N.    Oshawa, On.    L1G 1B3 

 

"Buy with Joy sell with Daisy" 
Danuta Joy Daisy  

Real Estate Sales Representative 

Sprzedaż & kupno domów  

905-429-9786 (DIR) 
sellwithdaisy@gmail.com 

www.joydaisyhomes.com 

mailto:jgorycki@erikfraserlaw.ca
tel:416-258-5079
http://www.zpwk-gr21.ca/
http://www.jgrenovations.com/
mailto:tedreczulski@gmail.com
mailto:sellwithdaisy@gmail.com


 

 

HAIR  SALON  

Rodzinny Salon Fryzjerski  

w   Whitby 
zaprasza  

TERESA – 905-438-8156 
 

 

 

PROGRESSIVE 

UNISEX  HAIR  CARE  

Grace Kowalczyk  

905 -435 -5210  

374 Wilson Rd. S.  Oshawa, ON 

ZAPRASZAMY – atrakcyjne ceny! 

 

 

 

 

 

VIOLETTAóS  HAIR  STUDIO 
_____________________________________________________________________________________ 

YOUR FAMILY HAIR CARE  

71 Cherry Blossom 

Courtice, ON 

C: 905 ï 914 ï 0551  

 

 

 

M.H. ACCOUNTING & 

TAX  SERVICES  INC. 

 

Rozliczenia podatkowe dla: 

Osóbprywatnych, 

self-employed i businessów 

 (sole proprietorships i korporacji). 

Pełny zakres usług księgowych, 

payroll, HST i WSIB. 
 

MARIA H. GORSKI 

905-435-0771 
8 Inglis Ave. Courtice, ON  

www.mhaccounting.com 

 
 

RENATA LEONOWICZ . 
SALES REPRESENTATIVE 

21 Drew St. Oshawa, On.   L1H 4Z7 

Dom: 905 – 720 – 2331     Praca:  905 – 728 – 1600 

RLEONOWICZ@TREBNET.COMWWW.CALLRENATA.CA 

KUPNO   I   SPRZEDAŻ   DOMÓW 
 

ROMAN MECHANICAL INC. 
HEATING & AIR CONDITIONING 

Sales, Installation, Service 
For Free Estimates: Call Roman Siciak  

T: (905) -721 -8430  

C: (905) ð767 -3102  

 

Dr. Dorota Luczak 
[ŜƪŀǊȊ ŘŜƴǘȅǎǘŀ Ȋ ŘƱǳƎƻƭŜǘƴƛŊ  

ǇǊŀƪǘȅƪŊ ƻŦŜǊǳƧŜΥ 
~ tŜƱƴŊ ƻǇƛŜƪť ŘŜƴǘȅǎǘȅŎȊƴŊ Řƭŀ  
ŘƻǊƻǎƱȅŎƘ ƛ ŘȊƛŜŎƛ 
~ [ŜŎȊŜƴƛŜ ƪŀƴŀƱƻǿŜ 
~ Dentystyka kosmetyczna 
~ Terapia laserowa 
~ Korony, mosty i protezy 
~ bŀƪƱŀŘƪƛ ǇƻǊŎŜƭŀƴƻǿŜ 
~ Zoom- ƎƻŘȊƛƴƴŜ ǿȅōƛŜƭŀƴƛŜ Ȋťōƽǿ 
~ Radiografia cyfrowa 
~ 5ƻƎƻŘƴŜ ƎƻŘȊƛƴȅ ǇǊȊȅƧťŏ 

905-436-6199 
122 Simcoe St. N, Oshawa 

Nowi pacjenci mile widziani! 

Accordionist 

 

Weddings, Anniversaries, 

Birthdays, Dinners, Banquets, 

Special Events 
 
 

Ed Jermakowicz 

905 – 233 - 4156 

 

Miranda Chircop  

Bachelor of Music, Bachelor of Education, 

Music Specialist 

Professional Singer 

Weddings, Funerals and other occasions 

Music Teacher 

Piano, Voice and Theory Lessons 

905.447.9522   mirandachircop@hotmail.com 
 

Affordable Woodworking Inc 
Polski zakğad stolarski w Scarborough 
Oferuje usğugi w zakresie: 
 

* Szafki kuchenne i ğazienkowe                
  * Bary i mebloŜcianki                                     
* Wystrój sklepów  
  * Odnawianie szafek (refacing)                         
 
 

× Nowość: zostaliśmy dystrybutorem szafek kuchennych i łazienkowych 

× produkt jest dobrej jakości  w  cenach nie do pobicia / 5 styli, 6 kolorów 
                   Proszę odwiedzić stronę internetową  wybierając link  

„ready to assemble” & „pricing”   

× Posiadamy również gotowe blaty łazienkowe .  Ceny nie do pobicia! 

www.affordablewoodworking.com 

 

 

      Arkadiusz Empel, BA. MA. J.D. 

     

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

 

Serwis w języku polskim i rosyjskim Adwokaci // Notariusze 

Biuro w Toronto i w Whitby  500-4580 Dufferin St., Toronto 

Bezpğatna konsultacja  Tel: 416.500.1937 

    Fax: 416.628.3801  
 

 

¶ Prawo Karne ¶ Prawo Spadkowe 

¶ Prawo Rodzinne ¶ Notariusze 

 

www.bykovempel.com 
 

 

 

Fotheringham Bookkeeping/ 

Accounting & Income Tax Services 

Maria Fotheringham  
Phone: 905-728-8147 

161 Oshawa Blvd. N. 
Oshawa, ON L1G 5S6.  

Mówimy po polsku 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

KWIACIARNIA 

Angelicaôs  Flowers 
Aranżacje z kwiatów świeżych i 

sztucznych 

905-404-2635 

Cell: 289-600-3570 
E-mail: angelicasflowers@hotmail.com 

Nowa Lokacja 

Dorothy Kruszynski 
Infinity Realty Inc.      

Sales Representative  BROKERAGE          
Bus: 905 – 579 – 7339 
Cell: 289 – 404 – 0184 

KUPNO  I  SPRZEDAŻ  NIERUCHOMOŚCI 
$1,000 CASH BACK when you buying your house with me!  

 

941 Taunton Rd. E. Oshawa 

Tel: 905 -728 -3333  

* Dr. Khan zbada Twoje oczy 
ϝ 5ǳȍȅ ǿȅōƽǊ α 5ŜǎƛƎƴŜǊέ ƻǇǊŀǿŜƪ 
* Soczewki kontaktowe 
* Specjalne ceny dla dzieci  
    ƛ ŘƻǊƻǎƱȅŎƘ όн Ȋŀ мύ 
ϝ 5ƻŘŀǘƪƻǿŀ Ȋƴƛȍƪŀ Ϸол  
   όǇǊȊȅƴƛŜǏ  .ƛǳƭŜǘȅƴύ       
Respektujemy plany ubezpieczeniowe                      
 

 

 

GODZINY OTWARCIA:  

tƻƴƛŜŘȊƛŀƱŜƪ ς |ǊƻŘŀΥ  11-8 
Czwartek  ς tƛŊǘŜƪΥ 11-8                   
Sobota: 10-6  Niedziela: 12-5 
(Edyta ς ǇǊŀŎǳƧŜ ƻŘ ǏǊƻŘȅ  Řƻ ǎƻōƻǘȅύ 

 

DUNDAS MOTORS 
General Repairs, Automatic, 

Transmission, Tune-ups, Brake repairs 
Chuck Beaulieu – Licensed Mechanic 

możliwość mówienia po polsku 

 
 

110 Verdun Rd. Oshawa 

        905 – 725 – 9763 

 
905 -434 -3602  

Tasos Kapernekas   H.I.S  
21 Gladstone Ave. Suite 101, Oshawa 

www.oshawahearing.ca  

 

 

RYSZARD  ZEDZIAN 
160 Finchdene Sq., Unit 15 

Toronto, On. M1X 1B2 

TEL:   416.831.6741 

 

FAX:  416.754.9193 

http://www.mhaccounting.com/
mailto:RLEONOWICZ@TREBNET.COM
mailto:RLEONOWICZ@TREBNET.COM
mailto:mirandachircop@hotmail.com
http://www.affordablewoodworking.com/
mailto:angelicasflowers@hotmail.com
tel:905-434-3602
http://www.oshawahearing.ca/
http://www.google.com/imgres?imgurl=http://www.est-el.com/art/BILD-logo.gif&imgrefurl=http://www.est-el.com/&usg=__RZrCzEV813JOQGcpMGnfz_foHPE=&h=143&w=151&sz=3&hl=en&start=11&itbs=1&tbnid=KQGYSDW-slE3pM:&tbnh=91&tbnw=96&prev=/images?q=BILD+LOGO&hl=en&sa=N&gbv=2&ndsp=21&tbs=isch:1
http://www.google.com/imgres?imgurl=http://www.spicacm.com/images/renomark_logo.gif&imgrefurl=http://www.spicacm.com/&usg=__C7JhDBUfZuBdBf5V7lRSMm81e8E=&h=94&w=115&sz=3&hl=en&start=21&itbs=1&tbnid=tLXqvAbLxxCe0M:&tbnh=71&tbnw=87&prev=/images?q=RENOMARK+LOGO&hl=en&gbv=2&tbs=isch:1

